
Организация Объединенных Наций  A/60/PV.101

  
 

Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят первая сессия 
 

101-е пленарное заседание 
Понедельник, 11 сентября 2006 года, 15 ч. 00 м. 
Нью-Йорк 

 
Официальные отчеты

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room C-154A). Поправки будут изданы после окончания сессии в виде 
сводного исправления. 
 

06-51943 (R) 
*0651943* 

 
Председатель: г-н Элиссон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Швеция) 
 
 

  В отсутствие Председателя его место 
занимает г-н Кабрал (Гвинея-Бисау), 
заместитель Председателя. 

 

  Заседание открывается в 15 ч. 15 м. 
 

Пункт 117 повестки дня (продолжение) 
 

Вопрос о справедливом представительстве 
в Совете Безопасности и расширении его 
членского состава и связанные с этим вопросы 
 

  Доклад Рабочей группы открытого состава 
по вопросу о справедливом 
представительстве в Совете Безопасности 
и расширении его членского состава 
и другим вопросам, связанным с Советом 
Безопасности (A/60/47) 

 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Хотел бы напомнить деле-
гатам о том, что Генеральная Ассамблея провела 
совместные прения по пунктам 9 и 117 повестки 
дня на 47–50-м пленарных заседаниях, состоявших-
ся 10 и 11 ноября 2005 года. 

 Кроме того, делегаты, вероятно, помнят о том, 
что Ассамблея провела также совместные прения 
по пунктам 117 и 120 повестки дня на 94-96-м  пле-
нарных заседаниях, состоявшихся 20 и 21 июля. 

 Сейчас Генеральная Ассамблея примет реше-
ние по проекту решения, который содержится в 

пункте 17 доклада Рабочей группы открытого со-
става по вопросу о справедливом представительстве 
в Совете Безопасности и расширении его членского 
состава и другим вопросам, связанным с Советом 
Безопасности. 

 Могу ли я считать, что Ассамблея постановля-
ет принять этот проект решения? 

 Проект решения принимается. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Я хотел бы выразить ис-
креннюю признательность заместителям Председа-
теля послу Полетт Бетел (Багамские Острова) и по-
слу Франсискусу Антониусу Мария Майору (Ни-
дерланды), которые умело руководили ходом обсу-
ждений и сложных переговоров в рамках Рабочей 
группы. 

 Уверен, что члены Ассамблеи присоединяются 
к моим искренним словам благодарности. 

 Могу ли я считать, что Ассамблея постановля-
ет завершить рассмотрение пункта 117 повестки 
дня? 

 Решение принимается. 

Закрытие шестидесятой сессии 
 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Объявляю шестидесятую 
сессию Генеральной Ассамблеи закрытой. 

 Заседание закрывается в 15 ч. 20 м. 


